10. dubna se ve Vratislavi v Klubu hudby a literatury uskutecnil autorsky vecer Véry Kopecké, jako
soucast XXXIV. Polsko-Ceskych Dn( kfestanské kultury pod heslem Budme rodinou. Veéer moderoval
predseda organizacniho vyboru Dnu kfestanské kulturyJulian Golakspolu s pfedsedou Dolnoslezského
oddéleni Svazu polskych spisovatelll (ZLP), ¢lenem ustfedi ZLP a vyznamnym basnikem,
prekladatelem a organizatorem festivalu Basnici bez hranic Kazimierzem Burnatem. Véra Kopecka

v nékolika blocich predstavila a prednesla v polském prekladu své basné. Po Uvodnim bloku poezie
seznamila posluchace, ktefi naplnili sal Klubu, s ptekladateli své poezie. Prvnim z nich, ktery se
nemohl zuc¢astnit, ale dal podnét k polsko-Ceské pFihraniéni spolupraci basnikd, byl Krzysztof
Karwowsky, ktery se zaslouZil o prvni polsko-Ceské vydani versa autorky (Podzimni poselstvi,
Jesiennawiadomos$é, Nowa Ruda 2002). Druhym prekladatelem byl Kazimierz Burnat, editor a
redaktor polského vyboru poezie V. K. - Sladamicieni(Wroclaw2009), autor i nékterych dalsich
prekladll v rdmci polskych literarnich festival(. Tretim z uvedenych prekladatel(l byl Antoni
Matuszkiewicz nyni Zijici v Martinkovicich, s nimZ autorka spolupracuje na sbornicich ze Dnl poezie a
spolu také vytvorili okolo desitky ¢esko-polskych nebo polsko-ceskych sbornik( a antologii vydanych
v Polsku nebo Cechach. Autorka zd(raznila zasluhu prekladateld na tom, Ze miZe své verse
prezentovat v Polsku. V této ¢asti programu prednesla basné Cesky a prekladatelé tytéz basné ve
svém prekladu. Poté nasledovaly tfi bloky poezie vénované Zenam a muzim. Mezi jednotlivymi bloky
se mohli navstévnici vecera zaposlouchat do pisni, které na texty V. K. zkomponovala a zpivala za
doprovodu své kytary Barbara Pachura. DalSim prvkem vecera byly fotografie Véry Kopecké,
doplfujici jeji verSse o domoveé a ji blizkych mistech nebo dokumentujici basnickd setkani, ktera
organizuje od r. 2000 (Dny poezie v Broumové). Pfed poslednim blokem poezie vyzvala autorka
posluchace, aby se prihlasili ti, ktefi se zdcastnili setkani v Broumové — tvofili tfetinu pritomnych.
Nékolik z nich pak precetlo své verse ze sborniku Dni poezie v Broumové a V. K. precetla jejich
preklad. V zavérecné ¢asti uvedla autorka své oblibené basné jak ¢esky tak v prekladu.

Nakonec podékoval autorce a viem zucastnénym reditel Klubu pan Ryszard Stawczynski a predal
autorce darek — knihy a hudebni nahravky Klubu hudby a literatury a vydavatelstvi Akwedukt.

Vecer se konal v prijemné atmosfére a posluchaci si odnesli bohaté zazitky.
LezskWieliczko potidil a upravil zaznam celého vecera, ktery je mozné shlédnout na:

1. ¢&ast: https://www.youtube.com/watch?v=1XbPE0QaHDc
2. Cast: https://www.youtube.com/watch?v=1TrV7GxgMgs
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